ing the implementation of such recommendations relat-
ing to a particular field, or fields, of its activities;

4. Decides to discontinue the application of para-
graphs 12-19, 22, 23 and 25, of the annex to resolution
283 (X) of the Council.

451 (XIV). Co-ordination of the work of the

United Nations and the specialized agencies

Resolutions of 28 July 1952
A
The Economic ond Social Coun:il,

Having mnoted the report submitted by its Co-
ordination Committee (19/2306), and the communica-
tion from the Advisory Commitice on Administrative
and Budgetary Questions appended thereto,

1. Expresses satisfaction with the progress made
in the past year towards more effective co-ordination
of the work of the United Nations and the speciahized
agencies, and urges continued cfforts in this direction;

2. Adopts the statement on United Nations priority
programmes contained in that report (paragraphs 9
and 10 as amended) ;

3. Approves the recommendations of the Co-ordina-
tion Committee concerning the review of programmes
(paragraphs 11-15);

4. Expresses its appreciation to the Advisory Com-
mittee on Administrative and Budgetary Questions for
the valuable observations it has submitted in response
to the Council’s request; and

5. Requests the Secretary-General to bring these
observations to the attention of the specialized agencies

and the organs of the United Nations concerned for
appropriate action.

ANNEX

RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS

CONTAINED

1IN THE

United Nations priority progranines

9. The Committee recommends to the Council for adoption
the following statement on United Nations priority pro-
grammes :

(a) The Economic and Social Council reiterates the need for
priorities to be established for the successful carrying out of
the economic and socital work of the United Nations and the
specialized agencies. Only by concentrating the limited resources
now available on tasks of primary importance for the realiza-
tion of the objectives of the Charter can international action
hope to achieve really substantial results.

95 See documents I£/2327 and E/SR.662.
9¢ Document E/2306 as amended at the Council’'s 662nd
meeting.
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céder 4 une étude de la mise en ceuvre des recom-
mandations relatives 4 un ou plusicurs domaines par-
ticuliers de ses activités;

4. Décide de mettre fin A lapplication des para-
eraphes 127319, 22, 23 et 25 de Pannexe a la résolution
283 (X)) du Consel

451 (XIV). Coordination des travaux de I’Orga-
nisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées

Résolutions du 28 juillet 1952%

A
Lo Consci! économique el social,

Avant pris acte du rapport de son Comité de
coordination (15/2306) et de la comnumication, jointe
A ce rapport, du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires,

1. Exprime sa satisfaction des progres accomplis
pendant 'année écoulée dang le sens d'une coordina-
tion plus efficace des travaux de 'Organisation des
Nations Unies ¢t des institutions  spécialisées et
demande  instamment  de nouveaux  efforts dans ce
domame;

2. Adopie la déclaration qui figure dans ce rapport
(parographes 9 et 10 amendé) au sujet des pro
grammes priovitures des Nations Unies;

3. Approuve les recommandations faites par le Co-
mit¢ de coordination au sujet de la revision des
programmes (paragraphes 11 & 15);

4. Remercie le Comité consultatif pour les ques-
iwons admimistratives et budgétaires des utiles obser-
vations qu'il a présentées pour satisfaire au désir du
Conseil; et

5. Inwite le Secrétaire général & porter ces obser-
ations A la connaissance des institutions spécialisées
et des organes des Nations Unies que la question con-
cernie, pour qu'ils prennent les mesures voulues.

ANNIEXE

KECOMMANDATIONS ET SUGGESTIONS CONTENUES DANS LE RAPPORT
pU COMITL DE COORDINATIONYS

Programmes prioritaires de Organisation des Nations Unies

9. Le Comité recommande au Conseil d'adopter 1a déclaration
suivante relative aux programmes prioritaires de POrganisation,
des Nations Unies :

a) L.e Conscil économique ¢t social réaffirme la néeessité
’¢tablir un ordre de priorité afin d'assurer e sucees des travaux
entrepris dans le domaine économique et social par 'Organi-
sation des Nations Unics et les institutions spécialisées. Pour
qu'une action internationale puisse donner des résultats vraiment
munportants, i1 est indispensable de réserver les ressources
limitées dont on dispose actuellement aux tiches qui sont d'un
intérét primordial pour la réalisation des objectifs définis dans
la Charte.

95 Voir les documents F/2327 et 15/SR.662.

#% Document E/2306, tel qu'il a été amendé A la 662¢me

séance.



(b) With this aim, at its eleventh session, the Council
established certain criteria for priorities which would provide
for each of the organs of the United Nations and the special-
ized agencies concerned a common approach to the valuation
of priorities between programmes and between projects within
these programmes. A year later, at its thirteenth session, the
Council noted with satisfaction that these criteria had been
employed profitably by its commissions as well as by specialized
agencies in clarifying and concentrating their programmes for
1952,

(c) At the same time, it was felt that general recom-
mendations by the Council as regards broad programmes and
objectives which should receive spccial emphasis would be of
value in guiding the organs of the United Nations and the
specialized agencies in establishing their respective programme
priorities; and it was decided to include the question of “The
adoption of United Nations priority programmes” in the agenda
of the present session.

(d) The Council has now considered proposals submitted
by the ACC and by several delegations for the adoption of a
few priority programmes on which efforts and resources might
be concentrated, and has established a tentative list of six
major priority programmes, which in turn have been divided
into contributory programmes.

(¢) This list was drawn up subject to the consideration that
one overriding objective should be kept in view at all times,
namely the economic and social development of under-developed
areas. This over-all priority should apply to all of the pro-
grammes listed below, particularly to those in connexion with
increased food production and distribution, and increased
production in fields other than food (see paragraphs 10 A
and B).

(f) It should be noted that neither the six major priority
programmes nor the several contributory programmes have
been listed in order of relative importance, but by subject-
matter. Although listed separately, these programmes should
be considered as interdependent and mutually complementary.

(g) The list of contributory programmes was approved by
majority decision. The USSR delegation, supported by some
other delegations, proposed alternative formulations and addi-
tional programmes which may be found in document E/AC.24/
L.74. Other delegations, including the delegations of Argentina,
Mexico and the United Kingdom, expressed doubts as to the
ultimate usefulness of a detailed list of programme priorities.

(h) In selecting these major headings, the Council has
received with appreciation the recommendations regarding
priorities contained in the tenth and eleventh reports of the
ACC.2" Among these proposals, the Council has taken careful
note of the urgent importance of the relief and rehabilitation
programme in Korea and the programme of assistance to
Palestine refugees and the need for contributions to these
programmes by the United Nations and certain of the special-
ized agencies. It has not, however, listed the Korean and
Palestinian programmes among those of world-wide scope and
relatively long-range character, in view of their limitations both
in area and duration.

(1) The Council recognizes that the priorities listed will not
apply to some urgent problems of particular regions which
may call for special measures. It is further to be noted that
this list is not a comprechensive list which attempts to cover
all the activities of the United Nations and the specialized
agencies, but is rather a list of major activities on which
efforts should be further concentrated; indeed, a great part
of the activities of a continuing nature, including the services

97 See documents E/2161 and Corr.1 and E/2203.
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b) A cet effet, le Conseil avait défini, au cours de sa onziéme
session, certains critéres de priorité qui fourniraient a tous les
organes intéressés des Nations Unies et a toutes les institutions
spécialisées intéressées une mesure commune pour évatuer 'ordre
de priorité des différents programmes ct des projets relevant
de chacun de ces programmes. L’année suivante, 4 sa treizicme
session, le Conseil avait constaté avec satisfaction que ses com-
missions et les institutions spécialisées avaient mis ces critéres
a profit pour rendre leurs programmes de 1952 plus clairs et
mieux ordonnés,

¢) En méme temps, le Conseil avait jugé qu'en formulant
des recommandations d’ensemble au sujet des programmes ct
des objectifs généraux auxquels il convient d'accorder une
importance particulicre, il aiderait les organes des Nations Unies
et les institutions spécialisées a définir leurs propres pro-
grammes prioritaires. En conséquence, le Conseil avait décidé
d’'inscrire 4 P'ordre du jour de la présente session la question
de “l'adoption de programmes prioritaires des Nations Unies”.

d) Le Conseil a examiné les propositions soumises par le
Comité administratif de coordination (CAC) et par plusieurs
délégations au sujet de I'adoption d'un certain nombre de pro-
grammes prioritaires sur lesquels il conviendrait de concentrer
les efforts et les ressources disponibles, et il a établi une liste
provisoire de six programmes prioritaires principaux, qui ont
été subdivisés a leur tour en programmes secondaires.

¢) Cette liste a ¢té dressée sous réserve qu'il ne faudrait
jamais perdre de vue l'objectif essentiel 2 atteindre, qui est le
développement économique et social des régions insuffisamment
développées. Cette priorité générale doit s'appliquer a tous les
programmes énumérés ci-dessous, notamment 4 ceux qui portent
sur l'augmentation de la production des denrées alimentaires et
Pamélioration de leur répartition, ainsi que sur l'augmentation
de la production dans d’autres domatnes (voir le paragraphe 10,
sections A et B).

f) 11 convient de faire observer que ni les six principaux
programmes prioritaires ni les divers programmes secondaires
n'ont été classés d'aprés leur importance relative, mais suivant
Ia nature des questions auxquelles ils s’appliquent. Bien qu'ils
soient cités séparément, ces programmes n'en sont pas moins
interdépendants et complémentaires.

¢g) Le Conseil a approuvé, a la majorité des voix, la liste
des programmes secondaires. La délégation de PURSS, appuyée
par d'autres délégations, avait proposé des formules différentes
et des programmes supplémentaires, que 'on trouvera dans le
document E/AC.24/1.74. D'autres délégations, parmi lesquelles
celles de I'Argentine, du Mexique et du Royaume-Uni, avaient
exprimé des doutes sur l'utilité, en derniére analyse, d’une liste
détaillée de programmes prioritaires.

h) Au moment de définir ces six programmes généraux, le
Conseil a pris connaissance avec satisfaction des recomman-
dations relatives aux priorités qui figuraient aux dixiéme et
onzi¢me rapports du CACP®?. En étudiant ces propositions, le
Conseil a soigneusement pris note de l'urgence et de l'impor-
tance que présentaient le programme de secours et de relévement
en Corée et le programme d'assistance pour les réfugiés de
Palestine, ainsi que de la nécessité, pour 1'Organisation des
Nations Unies et pour certaines institutions spécialisées, d’ap-
porter leur contribution 3 ces programmes. Cependant, il n'a
pas porté les programmes de Corée et de Palestine dans la liste
des programmes de caractére mondial et de durée relativement
longue, les deux programmes en question ayant un caractére
local et une durée limitée,

1) Le Conseil reconnait que la liste des priorités ne doit pas
s’appliquer aux problémes urgents qui surgissent dans certaines
régions particuliéres et qui peuvent appeler des mesures spé-
ciales. Il convient de noter en outre que cette liste n’est pas
limitative et qu’elle ne prétend pas englober tous les travaux
de I'Organisation des Nations Unies et des institutions spécia-
lisées; il s’agit plutot d'une liste des travaux les plus importants,
sur lesquels les efforts doivent se concentrer; il est donc normal

97 Voir les documents E/2161 et Corr.1 et E/2203.



designed to organize on the international level collaboration
between specialists and technicians, have necessarily not been
mentioned. Nor does the list refer to methods and techniques
which are essential in . the implementation of most of these
programmes, ie., forms of technical assistance including
advisory social welfare services and improvement of public
administration, as well as scientific exchanges, statistics, basic
research on standards of living, ete.

(#) The Council requests the functional and regional com-
missions to appraise their programmes in the light of the
priority programmes outlined below, and in so far as feasible,
to give special emphasis to projects likely to contribute directly
to the fulfilment of these priority programmes. The Council
invites the specialized agencies to keep the priorities sug-
gested below in mind, when reviewing and formulating their
programmes. It invites their comments with regard to these
priorities.

(k) The Council recognizes that both the commissions and
the specialized agencies are engaged in certain programmes
that are not listed herein. The Council realizes that many of
these programmes are of great importance and must be main-
tained.

(I) The Council, bearing in mind its resolution 402 B III
(XIII), urges its subsidiary bodies and the specialized agencies
to take into account the suggested priorities, hoth in reviewing
existing projects and in particular when initiating any new
projects.

(m) The Council requests commissions and specialized
agencies to include in their next reports to the Council informa-
tion on the action they have taken in this direction, so that the
Council may review the situation at its next summer session.

10. List of priority programmes in the ecomomic and social
fields®8

A. Increased food production and distribution

Increased food production:

(a) Better control, managemert and multiple utilization of
land and water resources, including the development of arid
zones ;

(b) Improved economic incentives for agricultural producers
and workers;

(¢) Land reforms
development plans;

in connexion with general economic

(d) Campaigns against plant and animal diseases.
Improved utiligation of food production:

(a) Improved distribution of food products;

(b) Promotion of better conservation methods, particularly
in regard to storage;

(c) Processing of food products within the countries of
origin and dissemination of technical advances in such pro-
cessing.

B. Increased production in fields other than food

(a) Promotion of industrial development and of the improve-
ment of production techniques;

(b) The training of management and workers, including
vocational education and guidance;

98 Tt should be noted that neither the six major priority
programmes nor the several contributory programmes have
been listed in the order of importance, but by subject matter.
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qu'une grande partie des fonctions permanentes, notamment les
services destinés A organiser, sur le plan international, la colla-
boration entre spécialistes et techniciens, n'y figurent point. La
liste ne fait pas état non plus de méthodes et de techniques qui
sont d’une importance vitale pour la mise en ceuvre de la plupart
de ces programmes, telles que les diverses formes d’assistance
technique, notamment les fonctions consultatives en matiére de
service social, 'amélioration de l'administration publique, ainsi
que les échanges scientifiques, les statistiques, les recherches de
hase concernant les niveaux de vie, etc.

7) Le Conseil prie les commissions techniques et régionales
d’évaluer leurs programmes en tenant compte des programmes
prioritaires exposés ci-dessous et d’accorder, dans la mesure du
possible, une importance spéciale aux projets qui sont de nature
a contribuer directement a la mise en ceuvre de ces programmes
prioritaires. L.e Conseil invite les institutions spécialisées, lors-
qu'elles reviseront et formuleront leurs programmes, a tenir
compte des priorités recommandées ci-dessous. Tl leur demande
de communiquer leurs vues sur ces priorités.

E) Le Conseil reconnait que les commissions, aussi bien que
les institutions spécialisées, exécutent certains programmes qui
ne sont pas mentionnés ici. Le Conseil n’ignore pas qu'un grand
nombre de ces programmes sont d'une extréme importance et
qu'il y a lieu d'en poursuivre 'exécution.

1) S’inspirant des termes de sa résolution 402 B IIT (XIII),
le Conseil prie instamment ses organes subsidiaires et les insti-
tutions spécialisées de tenir compte des priorités recommandées,
non seulement lorsqu'ils procéderont 4 la revision des projets
existants, mais encore et surtout lorsqu’ils lanceront de nou-
veaux projets.

m) Le Conseil invite les commissions et les institutions spé-
cialisées a donner, dans leurs prochains rapports au Conseil, des
renseignements sur les mesures qu'elles auraient prises a cet
égard, afin que le Conseil puisse, & sa prochaine session d'été,
étudier la situation dans son ensemble.

10. Liste des programmes prioritaires dans le domaine écono-
mique et le domaine social®®
A. Augmenter la production des denrées alimentaires et amé-

liorer leur répartition

Augmenter la production des denrées alimentaires:

a) Améliorer Paménagement, I'exploitation et les utilisations
diverses des eaux et des terres, notamment en vue de la mise
en valeur des terres arides;

b) Recourir & de meilleurs stimulants économiques pour les
producteurs et les travailleurs agricoles;

¢) Instituer des réformes agraires rattachées a des plans
généraux pour le développement économique;

d) Lutter contre les maladies des plantes et des ammaux.
Améliorer l'utilisation des denrées alimentaires:

a) Améliorer la distribution des denrées alimentaires;

b) Généraliser de meilleurs procédés de conservation, notam-
ment en ce qui concerne 'emmagasinage;

¢) Assurer la transformation des denrées alimentaires dans
les pays d’origine et diffuser les progrés des techniques de
transformation.

B. Augmenter la production dans les domaines autres que celui
des denrées alimentaires

@) Favoriser le développement industriel et améliorer les
procédés de production;

b) Former lé personnel de direction et les travailleurs, grice
notamment a I'enseignement professionnel ct & l'orientation
professionnelle;

98 J1 convient de noter que les six principaux programmes
prioritaires et les divers programmes secondaires sont enumérés
non par ordre d'importance, mais par matiére.



(¢) With a view to the utilization of the natural resources
of a country, the expediting of the establishment of plans
and development projects in leavy and light industry, trans-
port, power and related fields;

(d) Expediting of the planning and exploration of means
of financing such projects;

(e) Development of incentives, institutions and attitudes

favourable to increased productivity.

C. Measures {for promoting domestic {full employment and
cconomic stability within . expanding economy

(a) Action designed to achieve and maintain full employ-
ment,;

(b) Promotion of measures for the control of inflation or

deflation ;

growth of international traue,
an ccuilibrium in international

(¢) Promotion of a steady
with due regard to achieving
accounts;

(d) Adoption of measures to increase the export by ihe
economically developed countries of industrial equipment and
other capital goods essential to the development of the under-
developed countries.??

D. Acceleration of welfare, :ocial securily

v and basic public
health programmes

(a) Promotion of welfare and social security programmes:

Sacial insurance and related measures: extension of social
insurance and provision of assistance in old age, disablement
and sickness;

Improved labour standards ;100

Strengthening of national programmes for family and child
welfare;

Extension of housing programmes and assistance in the
provision of housing for people in lower income brackets:

(b) Promotion of basic public heaith programmes:

Strengthening of public health programmes;

Prevention and control of the major communicable diseases;

(¢) Assistance in community development and organization,
with special emphasis on the problems of adaptation of under-
developed or transplanted communities to the conditions of
modern life.

E. Development of education and science
-

(a) Free and compulsory elementary education;

(b) Fundamental education for those without formal school-
ing;

(¢) Education for a better understanding of the principles,
purposes and methods of international co-operation;

(d) Accessibility of education and cultural life to all sections
of the population;

(e) Scientific education and researclh.

% The original text submitted by the Co-ordination Com-
mittee contained the words: “as well as the export by the
under-developed countries of the raw materials essential to the
economic life of the industrialized countries” after the words
“of the under-developed countries”.

100 A gecond amendment (E/L.453) consisted in the addi-
tion of the words “extension of social insurance and provision
of assistance in old age, disablement and sickness” after “Social
insurance and related measures”,

¢) Pour utiliser les ressources naturelles des pays, favoriser
I'établissement de plans et programmes de développement dans
fes domaines de la grande et de la petite industrie, des trans-
ports, de Vénergie et dans les domaines connexes;

d) Améliorer la planification et I'étude des moyens propres a
assurer le financement de ces programmes;

¢r Créer ou adopter des stimulants, des institutions et des
attitudes propres a avgmenter la productivité,

¢ Favoriser le plein emploi dans tous les pays et réaliser la
stabilit¢ économique dans une économie en plein essor

a) Prendre des mesures cn vue de réaliser et de maintenir
le plem emplot;

b) Favoriser les moyens de lutte contre linflation et contre
la déflation;

¢) Obtenir un développement continu du commerce interna-
tional en veillant a4 mainter v 1'équilibre de la balance des
paiernents ;

d) Adopter des mesures qr- tendent & accroitre les exporta-
tions, en provenance des pays industriellement développés, d’équi-
penent industriel et d’autres biens d’équipement indispensables
au développement des pays insufisamment développés?®.

D. Hater la réalisation de programmes de service social et de
sécurité sociale et de programmes fondamentaux de santé
publique

a) Favoriser les programmes de service social et de sécurité
sociale

Assurances sociales et mesures connexes; extension des assu-
rances sociales ainsi que des soins aux vieillards, aux invalides
¢t aux malades;

Amélioration des conditions de travailioo;

Renforcement des programmes nationaux de protection de
Ia famille et de Yenfance;

Développement des programmes de logement et de Uassistance
en ce qui concerne la fourniture d'un logement aux économi-
quement faihles;

Ly Favoriser les procrammes fondamentaux de santé pu-
blique :

Renforcement des programmes de santé publique;

Prévention des principales maladies contagieuses et lutte
contre ces maladies;

¢) Fournir une assistance en matiére de développement et
(organisation des collectivités, notamment en vue d'aider les
communautés insuffisamment développées ou transplantées 2
s'adapter aux conditions de la vie moderne.

E. Développer V'éducation et la science

a) Enseignement primaire gratuit et obligatoire;

b) Education: de base pour ceux qui n'ont pas regu une ins-
truction primaire réguliére;

¢) Education en vue d'une connaissance et d'une compré-
hension meilleure des principes, des buts et des méthodes de la
coopération internationale;

d} Instruction et vie culturelle accessibles A toutes les couches
de la population;

¢) Enseignement scientifique et recherche.

99 e texte original présenté par le CAC contenait, aprés les
mots “des pays insuffisamment développés”, le membre de phrase
suivant: “ainsi que les exportations, en provenance des pays
insuffisamment développés, de matiéres premiéres indispensables
3 la vie économique des pays industriellement développés”.

10t Un deuxiéme amendement (E/1..453) consistait a ajouter,
aprés les mots “Assurances sociales et mesures connexes”, le
membre de phrase suivant: “extension des assurances sociales,
ainsi que des soins apx vieillards, aux invalides et aux malades”.



F. Formulation and wider obscrvance of humau rights

(a) Fuller dissemination of the Universal Declaration of
Human Rights and completion of the covenunts on human
rights;

(b) Promotion of human rights and their observance, in-
cluding elimination of forced labour, of restrictions on frec-
dom of association, and of all discriminatory measures referred
to in the Universal Declaration of Human Rights;

(¢) Promotion of freedom of information and of the Press.

Review of programmes of the United
specialized agencies

Nations and the

11. In reviewing the 1953 programmes from the point of
view of the implementation of the Council’s resolution 402 B 11
(XIII), the Committee was pleased to note the efforts mare
by the commissions concerned to follow the Council's recoin-
mendations as well as the efforts made by the specialized
agencies 1o indicate in so far as practicable the major shifts
in emphasis in their programmes and their major priorities for
the following year. The Committee also received with appre-
ciation the information concerning priorities which United
Nations emergency agencies such as UNICEF, UNKRA and
UNRWA had submitted.

12. The Committee recommends that the Council should
continue to review each year the programmes of the United
Nations and the specialized agencies, and 10 this end should ask
its commissions, the specialized agencies and the emergency
agencies to review annually their future programmes in accor-
dance with the procedures outlined under Council resolution
402 B II (XIII) in so far as these procedures are applicable.
It {further recommends that the Council should invite the
specialized agencies, in so far as practicable, to report to it, in
a special section of their annval reports to the United Nations,
on any major shifts in emphasts in their programmes and
any major priorities they may have established for the fol-
lowing year.

13. It will be noted that the Council would thus be
requesting that programmes be reviewed in the light of the
existing criteria for priorities and procedures for establishing
such priorities as well as in the light of the United Nations
priority programmes, outlined above inn paragraph 10.

14. The Co-ordination Committee has found that it is diffi-
cult to review effectively the action taken by the agencies and
commissions regarding priorities without reopening substantive
discussion of their reports. In order to avoid this, the Com-
mittee accordingly recommends the following procedure for
the future:

(a) Discussion of the action taken by the functional and
regional commissions of the Council and by the specialized
agencies concerning the establishment of priorities should
take place when the reports of these commissions and agencies
are considered at plenary meetings of the Council or the
Economic and Social Committees of the Council;

(b) The Secretariat should summarize the views thus ex-
pressed on the question of priorities in those meetings and
bring them to the attention of the Co-ordination Committee ;

(¢) The Co-ordination Committee should take these views
into account when drawing general conclusions regarding the
effect given to the resolutions of the Council and General
Assembly regarding prioritics and when making any recom-
mendations in this connexion.

15. In pursuance of the Council’s resolution 402 B (XIII)
and the General Assembly's resolution 533 (VTI), the Secre-
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F. Formuler les droits de 'homme et les respecter de fagon
plus générale

@) Faire mieux connaitre la Déclaration universelle des droits
de "homme et achever I'élaboration des pactes relatifs aux droits
de 'homme;

b) Assurer le progrés et le respect des droits de I'homme,
notamment en supprimant le travail forcé, les restrictions ala
liberté d’association et toutes les mesures discriminatoires dont
il est question dans la Déclaration universelle des droits de
I'homime ;

¢) Favoriser la liberté de linformation et de la presse.

Revision des programmes de I'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées

11. En examinant, du point de vue de lu mise en cuvre de
la résolution 402 B II (XI11I) du Conseil, les programmes
dressés pour 1933, le Comité a constaté avec satisfaction que
les commissions intéressées ont scrupuleusenient suivi les recom-
mandations du Consecil et que les institutions spécialisées se
sont efforcées d'indiquer, dans la mesure du possible, les modin-
cations les plus importantes gu'elles avaient apportées & Porien
tation de leurs programmes, ainsi que leurs principaux projets
prioritaires pour I'année a venir. Le Comité a pris également
connaissance avec intérét des renseignements qu'avaient donnds
les institutions des Nations Unies chargées de programmes de
sccours, comme le FISE, TUNKRA et 'UNRWA, au sujet
de Vordre de priorité.

12. Le Comité recommande au Conseil de continuer a pro-
céder chaque année 3 la revision des programmes de I'Organi-
sation des Nations Unies et des institutions spécialisées et, a
cet effet, de demander A ses commissions, aux institutions spé-
cialisées et aux institutions chargées de programmes de secours
de reviser chaque année leurs programmes pour les années @
venir, selon la procédure indiquée par le Conseil dans la réso-
lution 402 B I1 (XIII), dans la mesure ot cette procédure
sera applicable. 11 recommande en outre au Conseil d'inviter
les institutions spécialisées a lui faire rappor(, autant que pos-
sible dans une section dist'ncte des rapports annuels qu'elles
adressent a UOrganisation des Nations Unies, sur les modifica-
tions les plus importantes qu'elles auraient apportées a Porien-
tation de leurs programmes ct sur les principaux projets prio-
ritaires quelles pourraient avotr établis pour 'annce suivante.

13. 11 convient de noter que le Conseil demanderait ainst que
les programmes soient revus en fonction des principes posés
pour déterminer l'ordre de priorité et de la procédure qui permet
de Varréter, et en fonction également des programmes priori-
taires des Nations Unies exposés ci-dessus, au paragraphe 10.

14. Le Comité de coordination a constat¢ qu'il est difficile
d’examiner efficacement les décisions prises par les institutions
et commissions au sujet des programmes prioritaires sans recom-
mencer 3 examiner leur rapport quant au fond. En conséquence,
le Comité recommande de procéder a l'avenir comme suit:

a) l.es décisions prises par des commissions ct mstitutions
pour arréter un ordre de priorit¢ pourraient étre discutées par
le Conseil en séance piéniére ou par le Comité ¢conomique et
le Comité social au moment ot les rapports de ces commissions
ou institutions sont cxaminés au fond;

b) Le Secrétariat devrait résumer les avis exprimés sur la
question de T'ordre de priorité et les porter a la connaissance
du Comité de coordination;

¢) Le Comité de coordination devrait tenir compte de ces
avis au moment de dégager des conclusions générales touchant
la suite donnée aux résolutions du Conscil ¢t de 'Assemblée
générale relatives a Vordre de priorité, et de faire des recom-
»jandations 4 ce sujet,

15. Conformément a la résolution 402 B (XII1) du Conseil
et a la résolution 533 (VI) de I'Assemblée générale, le Sceré-



tary-General extended on behalf of the President of the
Economic and Social Council an invitation to the Advisory
Committee on Administrative and Budgetary Questions to
provide the Council with any observations on administrative
and budgetary co-ordination between the United Nations and
the specialized agencies which might, in its opinion, assist
the Council in its task of reviewing the 1953 programmes of
the United Nations and the specialized agencies. The Co-ordina-
tion Committee received with appreciation the communica-
tion from the Advisory Committee conveying its preliminary
observations, and considering these observations to be valuable
and helpful in improving such co-ordination, decided to append
the Advisory Committee’s communication to its own report
(appendix). It recommends to the Council that it request
the Secretary-General to bring the observations of the Ad-
visory Committee to the attention of the specialized agencies
and the organs of the United Nations concerned for appro-
priate action.

APPENDIX

COMMUNICATION FROM THE ADVISORY COMMITTEE ON ADMINIS-
TRATIVE AND BUDGETARY QUESTIONS

1. The Advisory Committee on Administrative and Budgetary
Questions has considered a communication, under reference
number SG 8/14/01 of 26 June 1952, in which the Committee
is invited by the President of the Economic and Social
Council to provide the Council at its present session with any
observations on administrative and budgetary co-ordination
between the United Nations and the specialized agencies which,
in its opinion, would assist the Council in its task of reviewing
the 1953 programmes of the United Nations and the specialized
agencies.

2. A common task has been laid upon the Economic and
Social Council and the Advisory Committee by the General
Assembly in resolution 413 (V) of 1 December 1950 on the
concentration of effort and resources, as well as in subsequent
General Assembly resolution 533 (VI) of 4 February 1952.
The Advisory Committee has also taken careful note of Econ-
omic and Social Council resolution 402 B (XIII) of 17
September 1951, by which the Council transmitted to it, for
information and appropriate action, the report of the Co-
ordination Committee (E/2121) on the review of the pro-
grammes of the United Nations and the specialized agencies
in 1952, 1953 and subsequent years.

3. The Advisory Committee has previously signified its
desire to respond to the demand of the General Assembly by
lending every possible assistance to the Council on those
aspects of the matter which fall within the Committee’s juris-
diction. Its position was defined in a memorandum (AC/286)
transmitted 1o the Council on 12 July 1951:

‘....it is not the desire of the Advisory Committee to
arrogate to itself authority to deal with matters of policy
as such, in_connexion with the substance of proposed pro-
grammes. The Committee does, however, regard it as
within its jurisdiction to consider the financial implications
of such matters, and the possible repercussions on the total
expenditure of the United Nations and the specialized
agencies.”

4. Subject to the limitation indicated above, the Committee
offers in the attached annex a series of comments on adminis-
trative and financial questions arising out of the activities of
the United Nations and the specialized agencies. Its further
comments will form part of two reports, the first to be made
available during August next—on the 1953 United Nations
budget, the second to appear in October next—on the adminis-
trative budgets of the specialized agencies for 1953.

CONCENTRATION OF EFFORT AND RESOURCES

(Observations submitted by the Advisory Committee on
Administrative and Budgetary Questions)

1. The Advisory Committee again calls attention to para-
graph 1 of General Assembly resolution 411 (V), in which
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taire général a invité, au nom du Président du Conseil écono-
mique et social, le Comité consultatif pour les questions admi-
nistratives et budgétaires a adresser au Conseil, sur la coordi-
nation administrative et budgétaire entre 1'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées, les observations
qui, de l'avis du Comité, pourraient aider le Conseil & reviser
les programmes de 1'Organisation des Nations Unies et des
institutions spécialisées pour 1953, Le CAC a requ avec satis-
faction la communication du Comité consultatif on figurent ces
observations et, considérant que ces observations sont d’'un grand
intérét et d'une grande utilité pour l'amélioration de cette
coordination, il a décidé de joindre a son propre rapport la
communication du Comité consultatif (appendice). Il recom-
mande au Conseil d'inviter le Secrétaire général 4 porter ces
observations 4 la connaissance des institutions spécialisées et
des organes des Nations Unies que la question concerne, pour
qu'il prennent les mesures voulues.

APFPENDICE

CoMMUNICATION DU COMITE CONSULTATIF POUR LES QUESTIONS
ADMINISTRATIVES ET BUDGETAIRES

1. Le Comité consultatif pour les questions administratives et
budgétaires a examiné la communication (SG 8/14/01) par
laquelle le Président du Conseil économique et social avait
invité, le 26 juin 1952, le Comité a adresser a la présente ses-
sion, sur la coordination administrative et budgétaire entre
I'Organisation des Nations Unies et les institutions spécialisées,
les observations qui, a son avis, pourraicnt aider le Conseil a
reviser les programmes de 1'Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées pour l'année 1953.

2. L’Assemblée générale, par la résolution 413 (V) qu'elle a
adoptée le ler décembre 1950, sur la concentration des efforts
et des ressources, ainsi que par la résolution 533 (VI) qu’elle
a adoptée le 4 février 1952, a assigné au Conseil économique et
social et au Comité consultatif une tiche commune. Le Comité
consultatif a également pris note de la résolution 402 B (XIII)
par laquelle le Conseil économique et social lui a, le 17 septem-
bre 1951, transmis pour son information et pour qu'il prenne
les mesures voulues, le rapport du Comité de coordination
(E/2121) relatif a la revision des programmes de 'Organisation
des Nations Unies et des institutions spécialisées pour 1952,
1953 et pour les années suivantes.

3. Le Comité consultatif a déjad fait connaitre combien il
désirait satisfaire aux vceux de I’Assemblée générale en appor-
tant au Conseil toute l'aide possible en ce qui concerne les
aspects de la question qui relévent de la compétence du Comité.
11 a défini sa position dans un mémoire (AC/286) adressé au
Conseil le 12 juillet 1951:

“....le Comité consultatif ne désire pas s'arroger le droit
de traiter des questions de principe en elles-mémes et de
toucher au fond des programmes proposés. Mais le Comité
estime qu'il est de sa compétence d’examiner les indices finan-
ciéres de ces questions et leur répercussion possible sur l'en-
semble des dépenses de I'Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées.”

4. Sous réserve de cette restriction, le Comité consultatif
présente, dans la mémoire ci-joint, une série d’observations sur
les questions administratives et financiéres que posent les tra-
vaux de I'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées. Les observations qu'il pourra faire ultéricurement
figureront dans deux rapports, dont le premier, consacré au
budget de I'Organisation pour I'exercice 1953 paraitra en aoit
prochain et le second, consacré au budget administratif des
institutions spécialisées pour Pexercice 1953, paraitra en octobre
prochain.

CONCENTRATION DES EFFORTS ET DES RESSOURCES

(Observations du Comité consultatif pour les questions admi-
nistratives et budgétaires)

1. Le Comité consultatif attire 3 nouveau I'attention sur le
paragraphe 1 de la résolution 411 (V) de I'Assemblée générale,



the specialized agencies are urged to stabilize their regular
budgets by the elimination or deferment of less urgent projects.
The adoption of measures of administrative and budgetary
co-ordination is of little value in the absence of a will to
conform to the General Assembly’s recommendation concerning
budgetary stabilization.

2. The Advisory Committee notes that the Co-ordination
Committee of the Council has now drawn up, for submission
to the Council itself, a tentative list of United Nations
programme priorities. The Committee hopes that this list will
assist all organs concerned in concentrating their programmes,
and trusts that the Council will bring this list to the attention
of the Conferences and Governing Bodies of the specialized
agencies. The Committee proposes to devote, during the annual
examination of the budget estimates for the United Nations
and specialized agencies, and as far as practicable, special
attention to the question of whether and if so, to what extent
programme priorities have been reflected in those estimates.

3. General Assembly resolution 533 B (VI) lays down a
procedure for ensuring closer scrutiny by the Council and
its commissions of the financial implications of new projects
and “commends to the consideration of the specialized agencies,
so far as their constitutional processes will permit, the adoption
of similar procedures.” It would be useful if the specialized
agencies could indicate in their next annual report to the
United Nations what action they may have taken in this
matter.

4. Certain of the commissions, for example, the Social
Commission and the three regional commissions, have listed
in their programmes of work the relative priorities in the
manner recommended by the Council at its thirteenth session.
While the Council has recognized that its recommendations
were not equally applicable to all commissions and agencies,
the Advisory Committee considers it useful, {rom a budge-
tary point of view, if other commissions as well as the special-
ized agencics could indicate which are the projects within
their programmes which have a relatively low priority and
could therefore be deferred or eliminated if resources were
inadequate.

5. Several commissions and agencies including some of
those which have adopted the procedure for priority classifica-
tion of projects recommended by the Council have a very
large number of priority projects. This sub-division of pro-
grammes tends to defeat the purpose which is constantly in
view, namely the concentration of effort and resources upon
work of primary importance. The attention of the specialized
agencies is called to General Assembly resolution 310 (IV)
concerning “the proliferation of activities and the multiplicity
of projects and programmes”.

6. While in the nature of the case the recommendations of
the Council are addressed primarily to programmes rather than
the priorities of items within thost programmes, the Com-
mittee emphasizes the important duty falling upon the Secre-
tary-General under resolution 533 B (VI) of the General
Assembly of making to the Economic and Social Council and
to its functional and regional commissions suitable suggestions
as regards these priorities. This will involve consideration of
the relative priority of items within programmes with a view
to the deferment of low priority activities.

7. The increasingly elaborate process required for the pur-
poses of inter-agency (including the United Nations) consulta-
tion in programme matters as well as constant increase in the
number of meetings dealing with matters of concern fo a
number of agencies have tended greatly to increase the
expenditure for travel by international officials. The Advisory
Committee suggests that: (a) where travel is involved, “repre-
sentation” should only be undertaken if the agenda of a
meeting renders such representation essential; (h) inter-secre-
tariat consultations which cannot be conducted hy mail or cable
should be held so far as possible through and at the regular
meetings of the ACC and its Preparatory Committee; (¢)
where a special meeting for the purpose of inter-agency con-
sultation is necessary, it should, as far as possible, be syn-
chronized with key meetings at which representatives of
several agencies must in any case be present, for example,
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qui invite instamment les institutions spécialisées a stabiliser
leurs budgets ordinaires en abandonnant ou en différant les pro-
grammes les moins urgents. L'adoption de mesures de coordi-
nation administrative et budgétaire ne présente que peu d'in-
térét si lon n'entend pas se conformer & la recommandation
de U'Assemblée générale relative & la stabilisation budgétaire.

2. Le Comité consultatif constate que le Comité de coordi-
nation du Conseil a rédigé, pour la soumettre au Conseil lui-
méme, une liste provisoire des programmes prioritaires des
Nations Unies. Le Comité exprime lespoir que cette liste aidera
tous les organes intéressés a concentrer leurs programmes, et
il est persuadé que le Conseil attirera sur cette liste I'attention
des conférences et des organismes directeurs des institutions
spécialisées. Le Comité se propose, lors de I'examen annuel des
prévisions budgétaires de 1'Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées, de s'attacher spécialement, dans
toute la mesure du possible, & examiner si ces prévisions s'ins-
pirent de la liste des programmes prioritaires, ef, si oui, dans
quelle mesure.

3. Par sa résolution 533 B (V1), U'Assemblée générale a
défini une procédure destinée a permettre au Conseil ct 4 ses
commissions d'¢tudier de plus pres les incidences financiéres des
nouveaux programmes ¢t clle @ “proposé a l'attention des ins-
titutions spécialisées, dans la mesure ott leurs dispositions orga-
niques le permettent, 'envisager Uadoption de procédures ana-
logues”. 11 serait utile que fes institutions spécialisées fussent
en mesure d'indiquer dans le prochain rapport annuel quelles
adresseront aux Nations Unies les mesures qu'elles auraient
prises a ce sujet.

4. Certaines commissions, et notamment la Commission des
questions sociales et les trois commissions régionales, ont indi-
qué dans leurs programmes de travail l'ordre de priorité de la
facon que le Conseil a recommandée lors de sa treizieme session.
Bien que le Conseil ait reconnu que toutes les commissions ou
institutions ne pourraient pas appliquer ses recommandations
dans 1o méme mesure, le Comité consultatif estime quil serait
utile, du point de vue budgétaire, que les autres commissions
et les institutions spécialisées fussent en mesure d’indiquer quels
sont, parmi leurs programmes, ceux qui ne présentent gu'une
urgence relative et qui pourraient par conséquent étre différés
ou abandonnés si les ressources se trouvaient Ctre insuffisantes.

S. Plusieurs commissions et institutions, notamment certaines
de celles qui ont adopté la méthode recommandée par le Con-
seil pour le classement des projets par ordre de priorité,
envisagent Pexéeution d’'un nombre (rés considérable de projets
prioritaires. Cette facon de subdiviser les programmes tend a
compromettre la réalisation de lobjectif qu'il faut toujours
avoir présent a lesprit, et qui est de concentrer les efforts et
les ressources sur lcs travaux d'une importance essentielle.
11 convient d’attirer Tattention des institutions spécialisées
sur la résolution 310 (IV) de I’Assemblée générale, relative
au “foisonnement des travaux et a la multiplicité des entre-
prises et des programmies’”.

6. Bien qu'en fait les recommandations du Conseil concer-
nent surtout les programmes plutdt que l'ordre de priorité des
différents points de ces programmes, le Comité insiste sur
Uimportante responsabilité que la réselution 333 B (V1) de
I’Assemblée générale a conférée au Secerétaire géndéral en le
chargeant d'adresser 2u Conseil éeonomique et speial, ainsi
qu'a ses commissions techniques et régionales, des propasitions
approprides au sujet des priorit¢s. Pour remplir cette mission,
le Secrétaire général aura a examiner Uordre de priorité des
différents points de chaque programme ¢t a recommander
ensuite de différer la réalisation de ceux qui présentent un
caractére de moindre urgence.

7. Les démarches de plus en plus compliquées que néeessi-
tent les consultations, cn maticre de programme, cntre les
diverses institufions (v compris U'Organisation  des Nations
Unies) ainsi que le nombre toujours croissant des conférences
dont Pobjet intéresse plusicurs mstitutions tendent a4 augmenter
d'une facon considérable les frais de vovage des fonctionnaires
internationaux. T.e Comité consultatii propose: a) que, lorsque
la représentation d'un organe a telle ou telle réunion forcerait
le représentant 4 se déplacer, l'organe ne se fasse représenter
cque st Pordre du jour de la réunion Pexige absolmment; b) que
les consultations entre les secrétariats qui ne peuvent étre trai-
tées par courrier ou par télégramme atent lieu autant que possi-
Ble a lPoccasion des réunions ordinaires du CAC et de son
Comité préparatoire; ¢) que, dans le cas on il faut tenir une
rémmion spéeiale en vie d'une consultation entre les institutions,
cette réunion se tienne, dans toute la mesure du possible, en



sessions of the General Assembly, or the Economic and Social
Council, or the agency conferences; or with the meetings
of the commissions or other bodies dealing with the particular
subject at issue, e.g., statistical consuliations between secre-
tariats during sessions of the Statistical Commission; (d)
representation of the United Nations and agencies should be
reduced in numbers; possibly by assigning to delegates respon-
sibility in more than one field; (e) the possibility of utilizing
field staff located ncar the site of meetings should be carefully
considered in each instance.

8. The Committee suggests: (a) that the Council should
consider, in consultation with the specialized agencies, whether
the annual volume of documentation required by it from, or
in respect of, the agencies might be reduced, by the utilization
of summaries and by the preparation of dual-purpose reports.
The experience of national governments with similar problems
might be helpful; and (b) that conferences, whether annual or
bicnnial, should be “staggered” in such a way as to make the
best use of available conference staff and facilities in Europe.

9. Although the specialized agencies und the commissions
have taken note of the criteria for priorities drawn up by the
Council at its eleventh session, the Advisory Committee is
not in a position to know whether these have been used fully
and consistently by all the bodies concerned in deciding upon
projects to be undertaken. It suggests that future reports by
agencies and commissions should include particular references
to the following criteria:

(i) Has full account heen taken of work already carried
out in this field by other organizations brought into relation-
ship with the United Nations?

(i) Have the pos_sibilities of action or financing from sources
other than the United Nations and specialized agencies been
fully explored?

(1ii) Is the organ or agency concerned hest suited to under-
take the proposed action?

(iv) Are the results likely to De significant in relation to the
outlay of effort and financial resources?

(v) Will the proposed action furtlier significantly the total
.effort of the United Nations and the specialized agencies for
the promotion of cconomic and social objectives outlined in
the Charter?

(vi) What is the impact on normal activities of the work
}vhigh it is proposed to undertake on behalf of another organ-
ization?

B

The Economic and Social Council,

Noting with satisfaction that the Administrative
Committee on Co-ordination has taken the view that
it would be advantageous for the United Nations and
the specialized agencies to make common arrangements
with regard to postal matters,'™

Noting also the resolulion on United Nations and
specialized agencies postal affairs adopted by the XI1Ith
Congress of the Universal Postal Union and, specific-
ally, the recommendation therein that any further postal
activity proposed by the United Nations or by a
specialized agency should be the subject of consultation
with the Universal Postal Union through its Congress
or Executive and Liaison Committee, and that after
such consultation any agreement should be concluded

w1 See document E/2203, paragraph 64,

méme temps que les conférences principales auxquelles des
représentants de diverses institutions doivent assister de toute
facon, par exemple pendant les scssions de 1’Assemblée générale
ou du Conseil économique et social ou pendant les conférences
des institutions, ou encore lors des sessions des commiﬁsion% ou
autres organes chargés d'étudier la questlon envisagée ; cest
ainsi que les consultations que les secrétariats devraient avoir
sur des questions de statistique se tiendraient au cours des ses-
sions de la Commission de statistique; d) que l'on réduise le
nombre des représentants de I'Organisation des Nations Unies
et des institutions, en chargeant par exemple certains fonction-
naires de s’occuper de plusieurs domaines; e) que l'on examine
soigneusement, dans chaque cas, la possibilité (I avoir recours
aux services du personnel mobile qui se trouve a proximité du
lieu des réunions.

8 Le Comité propose: a) que le Conseil étudie avec les
institutions spécialisées la possibilité de réduire le volume de
la documentation qu'il exige chaque année des institutions
ou 2 leur sujet; on pourrait réaliser cette réduction en utilisant
des résumés ou en rédigeant des rapports a deux fins. Ti
pourrait étre utile de s’inspirer de Vexpdérience des gonverne-
ments qui ont & reésoudre des problemes Jdu méme genre;
) d’échelonner les conférences, qu'elles soient annuclles ou
bisannuelles, de facon a réaliser la meillcure utilisation du
personnel et des installations disponibles en Europe pour des
conférences.

9. Bien que les institutions spécialisées et les commissions
aient pris note des critéres formulés par le Conseil, lors de
sa onziéme session, au sujet dm prlorltm le Comité C(msull'l—
tif n’est pas en mesure de savoir si tous les organes intéressés
se sont guidés pleinement et constamment sur ces critéres
lorsqu’ils ont décidé des projets & exécuter. Il propose que les
institutions ou les commissions indiquent en particulier, dans
leurs rapports futurs, si les critéres ci-aprés ont été pris en
considération :

1) A-t-on pleinement tenn compte des travaux déja accom-
plis dans le domaine envisagé par d’autres organisations reliées
4 T'Organisation des Nations Ulnies?

1) A-t-on complétement examiné la  possibilité de faire
réaliser ou de faire financer les projets par des organismes
autres que 1'Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialis¢es?

ii1) L'organisme ou institution intéressés sont-ils les plus
qualifiés pour entreprendre Uaction envisagée?

iv) Les résultals escomptés semblent-ils devoir étre en
proportion des efforts déplovés et des frais encourus?

v) L’action envisagée apportera-t-elle une contribution no-
table a 'effort total fait par 'Organisation des Nations Unies
et les institutions spécialisées en vue de réaliser les objectifs
feonomiques et sociaux définis dans la Charte?

vi) Quelle influence les travaux que 'on envisage d'exéeuter
pour le compte d'une autre organisation auront-ils sur le
travail normal?

B

Le Conseil économique et social,

Constatant avee satisfaction que le Comité adminis-
tratif de coordination est d’avis qu'il serait avanta-
geux pour Organisation des Nations Unies et les
institutions spécialisées d’arréter des dispositions com-
nunes en ce (ui concerne les questions postales!®

Notant en outre la résolution relative & lactivité de
I'Organisation des Nations Unies et des institutions
spéeialisées en matiére postale, que le XIITéme Con-
grés de I'Union postale universelle a adoptée et aux
termes de laquelle le Congrés recommande notamment
que toute activité envisagée a l'avenir dans le domaine
postal par I'Organisation des Nations Unies ou par
une institution spécialisée fasse l'objet d’une consul-
tation avec 'Union postale universelle, par l'intermé-

101 Voir le document 1£/2203, paragraphe 64.



only after favourable recommendation by the Gen-
eral Assembly of the United Nations,

Requests the specialized agencies to submit any
proposals which may be made by them concerning
postal operations to the Secretary-General of the United
Nations for consultation with the Universal Postal
Union through its competent organs, and for sub-
sequent consideration by the General Assembly.

452 (XIV). Applications for membership in the
United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization

Resolutions of 21 May 195212
A

ArprricatioN of THE UNITED KinGpoM oF LiBya
The Economic and Social Council,

Having considered the application regarding the
admission of the United Kingdom of Libya to the
United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization, transmitted by that organization to the
Council in accordance with article TT of the Agreement
between the Union Nations and the United Nations
Tiducational, Scientific and Cultural Organization,

Decides 1o inform the United Nations F.ducational,
Scientific and Cultural Organization that it has no
objection to the admission of the United Kingdom of
Libya to the organization.

B

APPLICATION OF SPAIN
The Economic and Social Council,

Having considered the application regarding the
admission of Spain to the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization, transmitted by
that organization to the Council in accordance with
article IT of the Agreement between the United Na-
tions and the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization,

Decg’des to inform the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization that it has no
objection to the admission of Spain to the organization.

C
APPLICATION OF NEPAL
The Economic and Social Council,

Having considered .the application regarding the
admission of Nepal to the United Nations ILducational,

102 See documents E/2228/Rev.1 and E/SR.573.
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diaire du Congrés ou de la Commission exécutive et de
liaison, et qu'aprés une telle consultation aucun accord
ne soit conclu sans une recommandation favorable de
'Assemblée générale des Nations Unies;

Inzvite les institutions spécialisées 3 adresser au Se-
crétaire général de V'Organisation des Nations Unies
toutes les propositions qu'elles pourraient formuler en
ce qui concerne les opérations postales, afin que ces
propositions fassent T'objet d’une consultation avec
I'Union postale universelle, par lintermédiaire des
organes compétents de U'Union, et soient ultérieure-
ment soumises 3 '’Assemblée générale aux fins d’exa-
men.

452 (XIV). Demandes d’admission i 1'Organisa-
tion des Nations Unies pour I’éducation, la
science et la culture

Résolutions du 21 mai 19521°2
A

DeManpe pu Rovaume-UN1 peE LiBye
Le Conseil économique et social,

Avyant examiné la demande d’admission du Royau-
me-Unt de Tibye comme membre de 'Organisation
des Nations Unies pour I'éducation, la science ¢t Ia
culture, que cette organisation a transmise au Conseil
ent appliquation de Varticle 1T de "Accord conclu entre
"Organisation des Nations Unies et I'Organisation des
Nations Unies pour éducation, la science et la culture,

Décide de porter i la connaissance de I'Organisa-
tion des Nations Unies pour 'élucation, la science et
la culture qu'il ne fait pas d’objection 3 Fadmission
du Royaume-Uni de Libyc dans cette organisation.

B

DeEMANDE DE L'ESPAGNE
Le Conseil économique-et social,

Avant examiné la demande d’admission de I'Espa-
gne comme membre de I"Organisation des Nations
Unies pour 'éducation, la science et la culture, que
cette organisation a transmise au Conseil en applica-
tion de l'article TT de I'Accord conclu entre I'Organi-
sation des Nations Unies et 'Organisation des Nations
Unies pour I'éducation, la science et la culture,

Décide de porter 4 la connaissance de 'Organisation
des Nations Unies pour I’éducation, la science et la
culture qu'il ne fait pas d’objection & l'admission de
I'Espagne dans cette organisation.

C

DemMANDE DU NEPAL
Lec Conseil économique et social,

Avant examiné la demande d’admission du Népal
comme membre de I'Organisation des Nations Unies

102 Voir les documents /2228 et E/SR.573.



